MR 5 E B ABRS

M%ﬂ 2 & ﬁ

%] SPRIRIEITTIEE %F ZF &

le vin rouge des boules de pétanque
luh vahn rooj day bool duh paytohnk

red wine boules

4B

un café
uhn kafay

a black coffee
the underground 2 gmeik

gk

le métro
luh maytroh
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lam lost. ( & iEH T ) Je suis perdu/perdue.
1TMAR

B s AMAMAIERX . vous ( f LB MIIE
A EE ) , wEAANZEMEA) ., ABdh Y Evous,
A A FRIE AN IR A9 A — % JHvous .

i
SRR RO (T, Shinlil IR
(ERT . FHOLAALENR

Where is/are...? (++=«-- Z£7F)L?) Ou se trouve/trouvent...?
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FTHE

Hello!
45

Good évening!
N

Good night!
i, 4 |

Gct;)dbye!
AN

Hi/Bye!
ot/ L

Pleased to meet you.
R4 B M

How are you?
B i 4T 7

Fine, thanks.
IR, .

You're welcome.
~&EA,

My name is...
B LT

What's your name?
18 & A FReF?

Wr_wat‘s his/h_er name?
VS AL I A

This is...
. .

Nice to meet you.
R4 B K,

See you tomorrow.
RN,

See you soon.
F4LILRL

FTIEWF

Bonjour!
bohnjoor

Bonsoir!
bohnswar

Bonne nuit!
bonn nwee

Au revoir!
oh ruhvwar

Salut!

sahlew

Enchanté/Enchantée.
ohnshohntay

Comment ca va?
komohn sah vah

Bien, merci.
byahn mairsee

De rien.
duh ryahn

Je m'appelle...
Jjuh mahpel

Vous vous appelez
comment?
voo voo zahpuhlay komohn

Comment s'appelle-t-il/elle?
komohn sahpel teel/tel

C'est...
say

Au plaisir.
oh playzeer

A demain.
ah duhmahn
A bientot.
ah byahntoh
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Oui/Non.

wee/nohn

S'il vous plait.
seel voo play

Merci (beaucoup).
mairsee (bohkoo)

De rien.
duh ryahn

D’accord/Bien.
dahkohr/byahn

Pardon?
pardohn

Excusez-moi.
exkewzay mwa

Desole/déesolee.
dayzolay

Je ne sais pas.
juh nuh say pah

Je ne comprends pas.
juh nuh kohnprohn pah

Vous pouvez réepéter?
Voo poovay raypaytay

Je ne parle pas francais.
juh nuh parl pah frohnsay

Vous parlez anglais?
voo parlay ohnglay

Comment dit-on...
en francais?
komohn dee tohn. ..
ohn frohnsay

Qu'est-ce que c'est?
kes kuh say

Ca s’‘appelle comment?
sah sahpel komohn

Vous pouvez me dire...?
voo poovay muh deer

Yes/no.
& /N FE

Please.

TH -

Thank you (very much).
s ( 3E % 28 )
You're welcome.

OK/Fine.
5 47

Pardon?
5 I8 FHL— s 4G ?

Excuse me.
FARAL, TH—TF

Sorry.
S R AL

I don't know.
KR Foif

I don't understand.

A ANE

Could you repeat that?
AL/ £ —BG?

I don't speak French.
AR LBEIE.

Do you speak English?
(I I TR

What is the French for...?7
}:ﬂ %fé‘e@ ;"—/-\ 1){. """ :

What's that?
AR 47

What's that called?
AR 4+ A7

Can you tell me...?7
i Rt R ?
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I'm from... Je viens de...

A E Juh vyahn duh

I'm.s. Je suis...

e e wmams juh swee

...English ...anglais/anglaise

------ FEEA ohnglay/ohnglaiz

..American ...ameéricain/ameéricaine

------ £ EBA ahmaireekahn/ahmaireeken

...Canadian ...canadien/canadienne

~~~~~~ g KA kanadyahn/kanadyen

...Australian ...australien/australienne

seees e iR K A ohstrahlyahn/ohstrahlyen
single ...ceélibataire

------ % g sayleebahtair

...married ...marié/mariée

"""" 45T maryay

...divorced ...divorcé/divorceée

------ BT deevohrsay

I am...years old. J'ai...ans.

SRR ¥ 7. jay...ohn

I have... J'ai...

g—r\&ﬁ ...... jay

...a boyfriend/girlfriend ...un copain/une copine

------ 5 A A/ AR A uhn kohpahn/ewn kohpeen

ETTRESUTE- -

® D'ou venez-vous?
doo vuhnay voo
Where are you from?
SR apAN~ER?

e \/ous étes marié/mariée?
voo zayt maryay
Are you married?
TR 2545 T *57?

® \Vous avez des enfants?
voo zavay day zohnfohn
Do you have children?
A T D7
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Vous habitez ici?
voo zahbeetay eesee

Vous habitez ou?
voo zahbeetay oo

Je suis ici...

juh swee eesee

...en vacances
ohn vahkohns

pour affaires
poor ahfair

Je suis étudiant/étudiante.

Jjuh swee aytewdyohn/
aytewdyohnt

Je travaille dans...
juh trahvaeey dohn

Je suis retraité/retraitée.

juh swee ruhtraytay

Je peux avoir...?
juh puh avwar

...votre numéro de
teléphone?

vohtr newmairo duh
taylayfon

...votre adresse email?
vohtr ahdress email

Ce n’'est pas grave.
suh nay pah grahv

Santé!
sohntay

Cava?
sah vah

Ca va.
sah vah

Qu’est-ce que vous en
pensez ?
kes kuh voo zohn pohnsay

Do you live here?
EAE XL ?

Where do you live?
TR A A PRILY

[ am here...
ﬁéﬁiﬁ_}b ......
...on holiday
...... B

...on business

I am retired.
FARIRT .

Can I have...?
B A Sl e

...your telephone

number?
----- {569 &, 15 5 A 9

...your email address?
------ 132 69 W8 g 3 bk vy 7

It doesn’'t matter.
.

Cheers!
T 45!

Are you alright?
(s el N

I'm OK.
KIZ P A

What do you think?
18558 4R R
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I like/love...
REN/AEFTEL -

I don't like...

I quite/really like...
ﬁ;”a :—%*_E_)ﬁ: ......

Don't you like it?
R E R X AN ?

I would like...

I'd like this one/that one.

AR AIX AN/ ARAS

My favourite is...
R ERAGEe

I prefer...
ﬁﬁ_ﬁ_gﬁ: ......

It's delicious.
IRHFer

What would you like to
do?
BT A7

I don't mind.
HAA

AT REROTE]---

 VVous faites quoi dans la vie?

voo fet kwa dohn lah vee
What do you do?
15 A 2 T892

e \/ous étes en vacances?

voo zayt ohn vahkohns
Are you on holiday?
182 2 AR ?

e Vous aimez...7
voo zaymay

Do you like...? & &%

1t 3F/E 5T 11

J'aime/j'adore...
jaym/fjahdohr

Je n‘aime pas...
Juh naym pah

Je déteste...
juh daytest

J'aime bien/j'aime
beaucoup...

jaym byahn/jaym bohkoo
Vous n‘aimez pas ¢a?
voo naymay pah sah

J'aimerais...
jaymuhray

Je voudrais celui-la/celui-ci.
Juh voodray suhlwee lah/suhlwee
see

Mon prefere, c'est...
mohn prayfayray say

Je préfere...
Jjuh prayfayr
C'est délicieux.
say dayleesyuh

Qu'est-ce que vous voulez
faire?
kes kuh voo voolay fair

Ga m'est egal.
sah may taygahl
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Quel jour sommes-nous
aujourd’hui?

kel joor sohm noo

ohjoordwee

dimanche
deemohnsh

lundi
luhndee

mardi
mardee

mercredi
maircruhdee

Jjeudi
Jjuhdee

vendredi
vohndruhdee

samedi
samdee

aujourd’hui
ohjoordwee

demain
dubhmahn

hier
eeyair

dans...jours
dohn. . .joor

FN

le printemps
luh prahntohn ' & &
spring

What day is it today?
S RAZHILY?

Sunday
2 AR

Monday
2 —

Tuesday
£ 3=

Wednesday
Z =

Thursday
F i vy

Friday
FHA

Saturday

today
SR

tomorrow
iR &

yesterday
E £

I'été
laytay B X
summer
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January

— A

February
— A
March
= A
April

g F

May
EAy:

June
~ A
July
A

August
N\ H

September

LA

October
+ A

November

+—A

December

T —H

l'automne:

ohtonn' #k X
autumn

BER/FET/AG 13

janvier
Jjohnvyay
fevrier
fayvreeyay
mars
mars
avril
ahvreel
mai
may
juin
Jjwahn
juillet
jweeyay

aolt
oot

septembre

sayptohnbr

octobre
ohktohbr

novembre

nohvohnbr

decembre

daysohnbr

I"hiver
leevair @ % &_
winter
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Quelle heure est-il?
kel uhr ay teel

What time is it?
JL T 7

Il est neuf heures.
eel ay nuhvuhr

...du matin
dew mahtahn

...de l'apres-midi

It's nine o'clock.
jr—‘a‘-:lg—\ T [

...in the morning
i OF. S &5

duh lahpray meedee F Ffaasuse h-2
...du soir ...in the evening
dew swar ;0 REEEER E-2

une heure !
ewn uhr, — %
one o'clock !

une heure dix '
ewn uhr dees' — & -+ 4~
ten past one !

-

une heure et quart !

ewn uhr ay kar | — & — %]

quarter past one |

une heure et demie
ewn uhr ay duhmee | — ,&.
half past one!

deux heures moins le quart | __

une heure vingt !
ewn uhr vahn' — & —-
twenty past one !

duh zuhr mwahn luh kar '
quarter to two !

deux heures mois dix
duh zuhr mwahn dees | — S A+
ten to two |

deux heures:
duhzuhri g b
two o'clock:



It's midday/midnight.

B 18]

Il est midi/minuit.

15

AR B/ eel ay meedee/meenwee
second la seconde

#r lah suhgohnd

minute la minute

o lah meenewt

hour I'heure

B luhr

a quarter of an hour

un quart d’heure
uhn kar duhr

half an hour
EMN

une demi-heure
ewn duhmee uhr

three-quarters of an hour
= Ay

trois quarts d’heure
trwa kar duhr

late tard

B, tar
early tot

nos toh
soon bientot
AR byahntoh

What time does it start?
JUE FF457

A quelle heure ca
commence?
ah kel uhr sah komohns

What time does it finish?
JUE 4 %7

AT RERUTE -

* A plus tard.
ah plew tar
See you later. &3k 1L,

e \Vous étes en avance.
voo zayt ohn nahvohns
You're early. &% 7 .

* \/ous étes en retard.

voo zayt ohn ruhtar
You're late. iR 3] T

A quelle heure ca finit?

ah kel uhr sah feenee




16 EH A AT

XK

Quel temps fait-il?
kel tohn fayteel

Il fait...
eel fay

_.humide
ewmeed

R
Ily a du soleil.

eeleeya du sohlay | X Z My B -

It's sunny. !

Il y a des nuages.
eeleeya day newahj: % = _
It's cloudy. |

What's the weather like?
IR K BE LHE?

Il pleut.
eelpluh: Tf T .
It's raining. |

e -

C'est la tempéte.

say lah tohnpet | /£ F 35 .
It's stormy.



